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Wie man sieht, spielen Fragen des Geschmacks beim elektrischen Linienbau keine
unbedeutende Rolle und die Zeitschrift ,Heimatschutz*!) hat ihnen seit jeher Beachtung
geschenkt. Bei aller Anerkennung des Guten, das man trifft, 'bleibt aber fiir jeden Ein-
sichtigen doch viel Aufkldrungsarbeit im Kampfe gegen die unmotivierte Verniichterung der
Aussenwelt durch Stangen zu leisten iibrig. Wenn man bedenkt, dass schon unsere néchste
Generation angesichts der rapid fortschreitenden Elektrifikation unseres Wirtschaftslebens
von einem 3 — 4 mal dichteren Mastenwald umgeben sein wird, so begreift man die Not-
wendigkeit, dass der Ingenieur in diesem Mastenwald immer weniger als blosser Konstrukteur
und dafiir mehr und mehr als Naturfreund zu wirken berufen ist, zum Wohle und zur
Pilege des Schonen in unserer lieben Heimat.

Miscellanea.

Lietha & Co., Griisch. Leitung zur Transforma-
torenstatton zur Halde, Fanas, Emphasenstrom-
1000 Volt, 50 Perioden.

Inbetriebsetzung von schweizerischen
Starkstromanlagen., (Mitgeteilt vom Stark-
strominspektorat des S. E.V.) In der Zeit vom

20. Oktober bis 20. November 1918 sind dem
Starkstrominspektorat folgende wichtigere An-
lagen als betriebsbereit gemeldet worden :

. Hochspannungsfreileitungen.

Aargauisches Elektrizitdtswerk, Aarau. Leitungen
zu den Transformatorenstationen Hohlenweg,
Reinach, Reinach-Unterdorf, Reinach-Oberdorf,
Gebenstorf, Reuss und zur Pumpstation Windisch
in Miilligen, Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Llektrizititswerk der Stadt Aarau, Aarau. Lei-
tung zum Roheisenwerk Oehler & Cie., Aarau,
Drehstrom, 5000 Volt, 50 Perioden.

Llektrizititswerk des Kantons Thurgau, Arbon.
Leitungen nach Hagenbuch-Rohren (Gemeinde
Schdnholzerswilen) und Hugelshofen-Wilen (Ge-
meinde Herdern), Drehstrom, 8000 Volt, 50 Pe-
rioden. Leitungen zu den Transformatorensta-
tionen Felsenburg (Gemeinde Kreuzlingen) und
Kreuzlingen II, Drehstrom, 25000 Volt, 50 Per.

Elektrizititswerk Altdorf, Altdorf. Leitung zu
der Pumpstation auf Arniberg, Drehstrom 4150
Volt, 48 Perioden.

Nordostschweizerische Kraftwerke A.-G., Baden,
Leitung Beznau-Wehntal-Seebach, Drehstrom.
45000 Volt, 50 Perioden. Tellstrecken Aathal-
Fehraltorf und Fehraltorf-Unterzentrale Toss
der Leitung von der Zentrale Lontsch zur Unter-
zentrale Toss, Drehstrom, 45000 Volt, 50 Per.

Societa elettrica delle Tre Valli 8. A., Bodio.
Linea ad alta tensione alla fabbrica di carburo
~Selsa®, Bodio, corrente trifase, 8000 volt, 50 per.

Elektrizititswerk Lonza A.-G., Brig. Leitung vom
Fenster 31 bis Balen, Drehstrom, 15000 Volt,
50 Perioden. _

Ufficio Energia elettrica comunale, Chiasso.
Linea ad alta tensione alla stazione trasforma-

trice presso la fabbrica Ruffoni, Chiasso, cor-
rente trifase, 3600 Volt, 50 peridi.

Elektrizititskommission Eriz (Kt. Bern). Leitung
von der Gemeindegrenze Eriz nach Rufenen,
Einphasenstrom, 4000 Volt, 40 Perioden. Lei-
tungenzudenStangen-Transformatorenstationen
Bithl und Linden (Gemeinde Eriz), Einphasen-
strom, 4000 Volt, 40;Perioden.

Société des Salines de Bex, Lausanne, Avenue
Ruchonnet 22. Ligne 3 haute tension d'Arveyes
i la Saline ,au Fondement* (Com. d’Ollon),
courant monophasé, 3000 volts, 50 périodes.

Société d’Energie électrique du Valais, Martigny-
Bourg. Ligne 2 haute tension 4 la station
transformatrice au dessous de I'Alpe de Perreire
prés de Sarrayer, courant triphasé, 8650 volts,
50 périodes.

Gemeinde Mdriken, Mdriken (Aargau). Leitung
iiber die Strohegg zur Transformatorenstation
Bickel, Wildegg, Drehstrom, 8000 Voit, 50 Per.

Bernische Kraftwerke A.-G., Betriebsleitung
Pruntrut. Leitung zur Stangen-Transformatoren-
station Tuilerie Bonfol, Drehstrom, 16000 Volt
40 Perioden.

Elektrizititswerk des Kantons Schaffhausen,
Schaffhausen. Leitung zum Aazheimerhof (Ge-
meinde Neuhausen), Drehstrom, 10000 Volt,
50 Perioden.

Bernische Kraftwerke A -G., Betnebsleltung
Spiez. Leitung von Schwarzenegg bis zur Ge-
meindegrenze Eriz, Einphasenstrom, 4000 Volt,
40 Perioden. Leitungzuden Schlefertafelwerken
Gantenbach, Frutigen, Drehstrom, 16000 Volt,
40 Perioden.

Elektrizitidtswerk der Stadt St. Gallen, St. Gallen.
Leitung von der Transformatorenstation Not-
kersegg bis nach Kurzegg, Drehstrom, 3600 Volt,
50 Perioden. Leitung zur Transformatorensta-
tion der Schokoladenfabrik Maestrani *A.-G.
in St. Georgen, Drehstrom, 10000 Volt, 50 Per.

St. Gallisch - Appenzellische Kraftwerke A.-G.,
St. Gallen. Leitung zur Transformatorenstation
Bichtiger & Co., Wilen bei Herisau, Drehstrom,
10000 Volt, 50 Perioden.

Elektrizititswerk Wangen, Wangen a. A. Leitung
zur Transformatorenstation an der Strasse
Luterbach-Wilihof, Drehstrom, 10000 Volt, 50
Perioden.

Elektrizititsgenossenschaft der Gemeinde Zufi-
kon bei Bremgarten. Leitung zur Transforma-
torenstation Belvedeére Mutschellen, Drehstrom,
5200 Volt, 50 Perioden.

) Die Zeitschrift ,Heimatschutz* kann fir Fr. 5.— jihrlich bei der Post abonniert werden.



290

BULLETIN No. 12

IX. Jahrgang 1918

Kohienvereinigung Schweizerischer Gaswerke,
Ziirich, Bahnhofstrasse. Temporire Leitung
zur Transformatorenstation ,, aux Emposieux”.
Les Ponts-de-Martel (distr. du Locle), Dreh-
strom, 12500 Volt, 50 Perioden.

Elektrizititswerke des Kantons Ziirich, Zirich.
Leitungen Aathal-Seegriben nach Wiler-Rorbas,
Rorbas-Freienstein, zur Stangen-Transforma-
torenstation in Schlieren und zur Pumpstation
in Schlieren, Drehstrom, 8000 Volt, 50 Perioden.

Schalt-und Transformatorenstationen.

Aargauisches FElektrizititswerk, Aarau. Mess-
~und Transformatorenstation in Reinach (Aargau).

Elektrizititswerk Altdorf. Provisorische Stangen-

Station in Wattingen.

Société électrique o’ Aubonne, Aubonne. Station
transformatrice prés du Battoir a grains a Biére.

Elektrizititswerk Basel, Basel. Station in der
Fabrik Emil Hifeli A.-G. St. Jakob, Basel. Um-
bau und Erweiterung der Schaltstation an der
Birs, Basel. Schaltstation fiir Gleichstromkabel
bei der Gewerbeschule, Basel.

Elektrizititswerk der Stadt Biel, Biel. Station
an der Schiitzengasse, Biel.

Elektrizititswerk Bischofszell. Provis. Stangen-
Station (unterhalb der Einmiindung der Sitter
in die Thur).

Elektrizititswerk Lonza A.-G., Brig. Stangen-
Station bei der Wasserfassung in Balen. Tem-
porire Station in Balen.

Elektrizititswerk Burgdorf. Station am Lerchen-
biihlweg in Burgdorf.

Elektrizititskommission Eriz (Kt. Bern). Stangen-
Station in Biihl (Gemeinde Eriz).

Lietha & Co., Grisch. Station in der Halde,
Fanas.

Service électrique de la ville de Lausanne,
Lausanne. Station transformatrice provisoire
i Ravin de le Paudéze.

Société des Salines de Bex, Lausanne, Avenue
Ruchonnet 22. Station transformatrice tem-
poraire a la Saline d'Arveyes.

Société d’énergie électrique du Valais, Martigny-
Bourg. Station transformatrice sur poteaux
au dessous de I'Alpe de Perreire prés de
Sarrayer.

Elektrizitidtskorporation Reutershaus-Moorwilen,
Moorwilen (Thurgau). Stangen-Station in Reu-
tershaus.

Bernische Kraftwerke A.-G., Pruntrut. Station
fiir die Tuilerie Bonfol.

Société des Usines Hydro-électrigue de Mont-
bovon, Romont. Station transformatrice provi-
soire & Broc. '

Elektrizititswerk des Kantons Schaffhausen,
Schaffhausen. Mast - Transformatorenstation
beim Aazheimerhof (Gemeinde Neuhausen).

A.-G.derEisen- u. Stahlwerke vormals G.Fischer,
Schaffhausen. Station im Keller, Neubau 1917,
Werk Ill, Schaffhausen.

Services Industriels de la Commune de Sion, Sion.
Station transformatrice & Chandoline.

' Licht-

Bernische Kraftwerke A.-G., Betriebsleitung
Spiez. Provisorische Station im neuen Schul-
haus. Station fiir die Schiefertafelwerke A.-G.,
Gantenbach, Frutigen.

und Kraftkommission der Gemeinde
Sumiswald. Stangen-StationimKurzeneygraben
bei Wasen.

Service de PElectricité de la Municipalité de
St.-Blaise. Station transformatrice a St.-Blaise.

Elektrizititswerk der Stadt St. Gallen, St. Gallen.
Stangen-Station in Kurzegg. Station an der
Gellertstrasse.

St. Gallisch Appenzellische Kraftwerke A.-G.,
St. Gallen. Station gegeniiber der Bleicherei
Bichtiger & Co, Wilen bei Herisau.

Elektrizititswerk Wangen, Wangen a. A. Aende-
rung der Station St. Urs in Biberist. Stangen-
Station an der Strasse Luterbach-Wilihof.

Elektrizitdtsversorgung der Gemeinde Wigol-
tingen. Transformatoren- und Pumpstation in
Wigoltingen.

Meyer & Co., Winterthur. Station fiir den Be-
trieb einer Heizanlage im Geschiftsgebiude.

A.-G. vormals Joh. Jak. Rieter & Co., Winterthur.
Schalt- und Transformatorenstation in der elek-
trischen Schmelzofenanlage im Téss.

Fritz & Caspar Jenny, Ziegelbriicke. Station im
Souterrain des Fabrikgebiudes. Station im
Dampfmaschinenhaus.

Elektrizititswerk der Gemeinde Zollikon, Zolli-
kon. Station im Gstaad, Zollikon.

Elektrizititswerk des Kantons Ziirich, Zirich.
Stangen-Station in Rorbas (Bezirk Biilach). Sta-
tioninFreienstein. Stangen-StationFirst, Feusis-
berg. Stangen-Station fiir die Pumpenanlage
der Gemeinde Schlieren. Provisorische Station
in der Seidenfabrik Wettstein, Oetwil a. L.
Stangen-Station bei der Sigerei Thorner, Ein-
siedeln.

Elektrizititswerk der Stadt Ziirich, Albulawerk,
Ziirich. Stangen-Station in Mons (Oberhalb-
stein).

Niederspannungsnetze,

Elektrizititsgenossenschaft Stocken-Thiirn und
Anet, Anet (Thurgau). Netze in Stocken, Thiirn,
Anet und Schldssli, Drehstrom, 350/200 Volt,
50 Perioden.

Elektrizitdtswerk Appenzell. Netze Hirschberg,
Engentiitten-Stein, Prestenburg bei Appenzell,
Appenzell (Gontenstrassse), Weissbad (Belve-
dére) und Weissbad (Alpenhof), Drehstrom,
200 Volt, 50 Perioden.

Azienda elettrica comunala, Bellinzona. Rete a
bassa tensione St. Antonio (Valle Morobbia),
corrente monofase, 125 Volt, 50 periodi.

Elektrizitidtsgenossenschaft Edlibach und Um-
gebung, Edlibach. Netz Edlibach, Drehstom,
500/250 Volt und Einphasenstrom, 145 Volt.

Elektrizititskommission Eriz (Kt. Bern). Netz
in Biihl (Gemeinde Eriz), Einphasenstrom,
2X125 Volt, 40 Perioden.
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Elektrizitdtswerk Hauterive, Freiburg. Netze in
Biimpliz, Liebefeld, Wangenhubel und Nieder-
wangenhubel (Gemeinde KOniz), Drehstrom,
500/190/110 Volt, 50 Perioden.

Entreprise électrique Thusy-Hauterive, Fribourg.
Réseaux 2 basse tension 2 Mermoud et Russalet,
Avenches, Montmagny, Lasse et Villaz St. Pierre,
courant monophasé, 110 volts, 50 périodes.

ElektrizititswerkWynau A.-G., Langenthal. Netze
Herzogenbuchsee und Melchnau, Einphasen-
strom, 220/120 Volt, 50 Perioden.

Elektra Moorwilen (Gemeinde Hiittiingen, Be-
zirk Steckborn). Netz Moorwilen und Umge-
bung, Wechselstrom 35/220 Volt, 50 Perioden.

Elektra Miisslen-Muntwil, Miisslen (Gemeinde
Birmenstorf, Bezirk Baden). Netz in den Héfen
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von Muntwil und Miisslen, Drehstrom, 3)250
Volt, 50 Perioden.

Elektrizititsgenossenschaft Ristenbiihl (Thurg.).
Netz Ristenbiihl bei Matzingen, Drehstrom,
350/200 Volt, 50 Perioden.

Elektra Rohren‘Hagenbuch, Rohren ber Wein-
felden. Netz in Rohren-Hagenbuch, Drehstrom,
350/200 Volt, 50 Perioden.

Elektrizititswerk Schmerikon (St. Ga]len) Er-
weiterung des Netzes Schmerikon, Drehstrom,
250/145 Volt, 50 Perioden.

Elektrizitidtswerk der Stadt St. Gallen, St. Gallen.
Netz Hub-Kurzegg-Biren und Umgebung, Dreh-
strom, 210/120 Volt, 50 Perioden.

Elektrizititswerk der Stadt Ziirich, Albulawerk,
Ziirich. Netz in Mons (Oberhalbstein), Dreh-
strom, 250/145 Volt, 50 Perioden.

Vereinsnachrichten.

Die an dieser Stelle erscheinenden Artikel sind, soweit sie nicht anderweitig gezeichnet sind,
offizielle Mitteilungen des Generalsekretariats des S.E. V. und V. S. E.

Sparmainahmen beim Betrieb der Elek-
trizititswerke fiir den Winter 1918/19. Ge-
stiitzt auf den Bundesratsbeschluss betrejfend
die Elektrizititsversorgung des Landes vom
7. August 1918 und die zugehdrigen Aus-
Jihrungsbestimmungen vom 15. August 1918,
die wir unseren Mitgliedern in No. 8 des
« Bulletin », Seite 183 wund ff. zur Kenntnis
brachten, ist die Abteilung fiir industrielle
Kriegswirtschaft (A.f.i.K.) an die Aufstel-
lung neuer Leitsdtze und Vorschriften betref-
fend Sparmassnahmen fiir den Winter 1918/19

gegangen,

In zuvorkommender Weise lud sie dabei
die Werke zu einer Konferenz am 27. August
nach Bern ein, in welcher die fiir den Winter
1918/19 auf Grund der im Vorjahre ge-
machten Erfahrungen in Aussicht genomme-
nen Sparmassnahmen beraten wurden. Die Dis-
kussion wurde von den zahlreich anwesenden
Werkvertretern reichlich beniitzt und ergab
fir die A.f.i. K. wertvolle Anhaltspunkte,
welche denn auch in den seither erlassenen
Verfilgungen von ihr beriicksichtigt wurden.

Mittelst Zirkular vom 16. September 1918
an die Elektrizititswerke und an die kanto-
nalen Inspektoren der A.f.i. K., Sektion fiir
Elektrizitatsversorgung, wurden die fiir den
Winter 1918/19 aufgestellten Sparmassnahmen
den Interessenten zur Kenntnis gebracht. Die
getroffenen Verfiigungen betreffen in der
Hauptsache Massnahmen zur Reduktion der
Belastung wihrend der Haupitbeleuchtungs-

zeil, sowie zur Reduktion der Tagesleistung.
Zu den ersteren gehdren das Verbof des
Strombezuges wihrend der Hauptbeleuch-
tungszeit in allen Fillen, in denen dem Strom-
abnehmer daraus kein oder nur relativ- ge-
ringer Schaden erwichst (z. B. Biigeleisen,
Heizéfen, Dorrereien, Beleuchtung von Schau-
fenstern, Motorbetricbe, die dem Fabrikge-
setz nicht unterstellt sind, allgemeine Reduk-
tion der Beleuchtung u. dgl.), Reduktion oeder
Stillegung von elektrochemischen Betrieben
und Abschaltung der elektrischen Heizung bei
Bahnen wihrend der Hauptbeleuchtungszeit,
Verlegung von elektrischen Giiterziigen auBer-
halb dieselbe, Einschrinkung der Stromliefe-
rung fiir Kraftbetriebe morgens oder’ abends
(z. B. Beginn der Arbeit 8 Uhr morgens mit
Ende 5 Uhr abends), unter Verteilung der
Betriebe teils auf die Morgen-, teils auf die
Abendstunden. Zum Zwecke der Reduktion
der Tagesbelastung wurden verordnet: Sistie-
rung oder Reduktion der Stromlieferung fiir
Abonnenten, denen daraus kein oder relativ
geringer Schaden erwichst, fiir elektroche-
mische Betriebe, fiir die elektrische Heizung
bei Bahnen, ferner allgemeine Beschrinkung
der Stromlieferung zu Kraftzwecken auf 50
Stunden in der Woche (exklusive elektrische
Bahnen) und Einschrinkung der Fahrleistun-
gen der elektrischen Bahnen um 20¢/,. Nach
den besonderen Bestimmungen diirfen weder
Elektrizititswerke noch Private ihre kalori-
schen Primidrmotoren ohne ausdriickliche Be-
willigung der A.f.i K. verwenden.
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Fiir alle diejenigen Werke, die direkt oder
indirekt vom Woerk Olten-Gdsgen abhingen,
werden die Sparmassnahmen durch die A. f. 1. K.
direkt angeordnet. Werke, die weder Fremd-
strom beziehen, noch eigenen Strom an fremde
Werke abgeben, ordnen die Sparmassnahmen
nach Bedarf an, unter Beobachtung der von
der A.f.i.K. aufgestellten Reihenfolge der-
selben. Im iibrigen wird den Werken emp-
fohlen, die Abonnenten iiber Ziel und Zweck
der zu ftreffenden MaBnahmen aufzukliren,
deren Nichtbeachtung eine Schidigung der
Allgemeinheit. bedeuten wiirde.

Die Kontrolle der verfiigten Sparmass-
nahmen ist in erster Linie Sache der betref-
fenden Werke und sodann der von der
A.f.i. K. bezeichneten Inspektoren.

In einem gleichzeitigen Zirkular an die
Kantonsregierungen werden diese ersucht,
Ueberzeitbewilligungen fiir Kraftbetriebe, bei
welchen die Stromlieferung wihrend der
Hauptbeleuchtungszeit durch Sparmassnahmen
eingestellt wurde, an die Bedingung zu
kniipfen, daB die Ueberzeit erst nach Arbeits-
schluss der Spitbetriebe beginnen und vor
dem Arbeitsbeginn der Friihbetriebe aufhéren
soll. Bei allgemeiner Reduktion der Betriebe
ist den Kantonen anheimgestellt, diese so vor-
zunehmen, daB die Einschrinkung bei Fabriken
mit voller Beschiftigung weniger, bei Fabriken
mit Arbeitsmangel aber mehr als die normale
Reduktion betrigt.

Veranlasst durch Anstinde technischer und
wirtschaftlicher Natur zwischen Werken und
Abonnenten und entsprechenden Rekursen, die
sich aus der Anwendung der Zirkularver-
filgungen vom 16. September ergaben, lud die
A.f.1. K. die Werke und Inspektoren zu einer
weiteren Konferenz auf den 11. Dezember
nach Bern ein. Der Vorsitzende, Herr Direk-
tor Wagner, teilte iiber die Brennmaterialver-
sorgung. fiir den laufenden Winter mit, dass
der allgemeine Waffenstillstand nicht nur
keine Erleichterung fiir die Kohlenzufuhr ge-

bracht, sondern letztere gegenteils ganz er--

heblich zuriickgegangen und keine Anhalts-
punkte fiir baldige Besserung vorhanden
seien; ‘wir miiBten uns nach diesen Verhilt-
nissen einrichten. Dazu sind die derzeitigen
Disponibilititen bei unseren Elektrizitils -
werken infolge der geringen Niederschlige
wihrend des zweiten und dritten Trimesters
ungiinstige. Gegeniiber dem gleichen Zeit-
punkt im Vorjahre weisen unsere Seen, deren
Retentionsvermégen wiederum durch ausser-

‘ten Inhalt

gewohnliche Aufstauung zu Nutzen gezogen
ward, heute zusammen einen wm annihernd
200 Millionen m?® geringeren aufgespeicher-
auf. Heute haben wir zur
Zeit der Niederwasserperiode einen Gesamt-
Leistungsmangel von anndhernd 40000 kW
wihrend der Beleuchtungsstunden und einen
solchen von zirka 20000 kW wihrend der
Tageshelligkeitsstunden. Die zurzeit im Bau

‘befindlichen grossen Kraftwerke werden seiner-
zeit nach Inbetriebsetzung gerade noch im-

stande sein, diese’ Fehlbetrige an Maximal-
leistung und jihrlicher Arbeit zu liefern, d. h.
also die gegenwirtigen Sparmassnahmen auf-

zuheben erlauben; dagegen wird auch dann

noch keine weitere Kraft disponibel sein fiir
den unzweifelhaft bis dahin, namentlich fiir
Bahnbetrieb und allgemeine Kraftzwecke, aber
auch fiir elektrochemische Prozesse, Kochen
und Heizen, noch auftretenden Mehrbedarf
an elektrischer Energie. Wenn auch leider
vielleicht in den nichsten Zeiten voriiber-
gehend wegen Rohstoffmangel, Exportschwie-
rigkeiten u. dgl., Stockungen im Bedarf der
Industrie eintreten kénnten, ist doch in
neehreren nichsten Winterperioden mit Ener-
gieknappheit zu rechnen; ihr kann nur be-
gegnet werden durch raschen Bau neuer Kraft-
werke, wozu voraussichtlich noch Beibehal-
tung einiger der getroffenen Sparmassnahmen
notig sein, wird.

Was die bisherigen Erfahrungen iiber die
Wirkung der getroffenen Massnahmen anbe-
langt, ist die erzielte Reduktion der Spitzen-
leistung wihrend der Hauptbeleuchtungszeit
sehr zufriedenstellend Dbei Ueberlandwerken ;
bei vielen davon sind die Morgen- und Abend-
spitzen ganz verschwunden. Etwas weniger
durchgreifend, aber bei einzelnen auch fast
vollstindig, sind die Erfolge bei stidtischen
Werken.

Beziiglich der Art der Duarchfihrung der

- Massnuahmen kamen in der Versammlung fol-

gende Anschauungen zum Ausdruck. Die
A.f.i. K. soll den Werken angeben, was er-
reicht werden muB; hierauf sollte jedem
Werk innerhalb der von der A.f.i. K. auf-
gestellten Bestimmungen {iberlassen werden, in
welcher Weise es den Zweck erreichen will.
Die einmal bei einer Gattung von Abon-

" nenten eingefithrten MaBnahmen sollten eini-

germassen dauernden Charakter haben und
nicht schon bei der nichsten voriibergehenden

Besserung der Abgabeverhiltnisse aufgehoben

und dann wieder in Kraft gesetzt werden
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usw. Momentane, voriibergehende Energie-
ilberschiisse sollen aber dennoch verwertet
werden, z. B. durch Abgabe an hierzu ge-
eignete Gross-Abonnenten. Um das Entstehen
von Unzufriedenheit und Schwierigkeiten bei
indusiriellen Betrieben zu vermeiden, sollten
bei den Betrieben gleicher Geschiftszweige
gleichartige Bedingungen gestellt und diese
nicht nur innerhalb ein- und desselben Werkes
oder eines Kantons, -sondern auch fiir ver-
schiedene Landesgegenden befolgt werden.

Betreffend die Reihenfolge, in der die
Sparmassnahmen auf die einzelnen [ndustrien
zur Anwendung zu kommen haben, stellt die
A.f.i. K. als Leitgedanken auf:In erster Linie
kommt das heutige Interesse des ganzen Lan-
des an dem in einem Betriebe hergestellten
Produkt in Betracht, weshalb zurzeit z. B.
die Lebensmittelproduzenten an erster Stelle
mit Energie zu versorgen sind ; sodann kommt
das Verhiltnis der aufgewendeten elektrischen
Energie zur Zahl der beschiftigten Arbeiter
eines Betriebes in Frage; die Betriebe mit
-vielen Arbeitern sind vor allem aufrechtzu-
erhalten, um Arbeitslosigkeit tunlichst zu ver-
meiden. Die elektrochemischen Betriebe, an-
fangs nur sukzessive eingeschrinkt, sind heute
im allgemeinen tagsiiber ganz eingestellt oder
funktionieren ausschliesslich mit Nachtenergie ;
Ausnahmen bestehen fiir Herstellung wich-
tiger, sonst nicht erhiltlicher Erzeugnisse,
z. B. die Elektrodenfabrikation.

Die Einsparungen an der elektrischen Hei-
zung elektrischer Bahaen unterbleiben im all-
gemeinen zweckmissigerweise bei den Ziigen
langer Interurbanlinien, wogegen die volle Si-
stierung der elektrischen Heizung von stidti-
schen Tramwagen, als sehr wohl angingig,
ausgiebig durchgefiihrt wird. Gesuche um
Fahrplanreduktionen elektrischer Bahnen be-
diirfen der Genehmigung des Eisenbahnde-
partements und sollten mindestens 8—10 Tage
vor dem Datum der beabsichtigten Einschrin-
kung an die A.f.i. K. gerichtet werden. Emp-
fohlen: wird, fiir die Samstage und Sonntage
keine Fahrplanreduktion zu verlangen.

Weitere einschneidendere Reduktionen fiir
Kraftbetriebe werden vermutlich in naher Zu-
kunft noch nétig sein behufs erheblicher Ein-
sparung der Tagesenergie. Dafiir lassen sich
verschiedene Wege einschlagen: Es kann fiir
jeden Wochentag die Abstellung von zirka
einem Sechstel der Betriebe angeordnet wer-
den unter Einhaltung eines Turnus. Dieser
Modus zeitigt gute Ergebnisse und wire im

‘nisse, z. B. Zugsverbindungen u. dgl.

Falle von Arbeitsmangel, wie solcher jetzt
da und dort kommen kann, besonders leicht
durchfiihrbar; dagegen wiirden die Werke
wohl auf Schwierigkeiten stoBen, wollten sie
ihn als reine Sparmassnahme einfithren. Etwas
weniger durchgreifende Mittel sind die Re-
duktion der tédglichen Arbeitsstunden oder
die. prozentuale Reduktion der von den ein-
zelnen Betrieben beanspruchten Leistungen ;
im ersten Falle muB jedenfalls Riicksicht ge-
nommen werden auf die Ortlichen Verhilt-
Eine
prozentuale Einschrinkung der beanspruchten
Energie wird nicht iiberall angewendet wer-
den koénnen, z. B. bei gewissen chemischen
Betrieben ; bei anderen Betrieben dieser Art
werden umgekehrt solche Prozesse eine Re-
duktion der Arbeitszeit nicht erlauben. Ein
Ausweg liesse sich gelegentlich auch durch
Zusammenlegung von Betrieben finden. Als
ein sachlich wirksames Mittel wurde auch
angefiihrt, den freien Samstag Nachmittag der
Fabriken wihrend der Zeiten von Energie-
knappheit fallen zu lassen, da hier vorhan-
dene Energie verloren geht. Man scheute
sich jedoch vor den voraussichtlich auftre-
tenden Schwierigkeiten. Im allgemeinen wurde
empfohlen, die Stromkonsumenten mdglichst
gut und rechtzeitig iiber die vorzunehmenden
Einschrinkungen aufzukliren. Die Werke
sollten auch eventuell spiter in Anwendung
zu bringende Massnahmen schon zum voraus
disponieren.

Betreffend die Berechnung bei Pauschal-
Abonnements und Minimaltaxen in Fillen von
Einschrinkungen der Energielieferung enthilt
Art. 8, lit. ¢ der Verordnung vom 15. August
einige Bestimmungen. Die A.f.i. K. empfiehlt
im dibrigen, die gegenwirtige Periode dazu
zu benutzen, die zu Energievergeudung fiih-
renden Pauschal-Abonnements mdglichst ab-
zuschaffen. Die Minimaltaxen bei Zahler-
Abonnementen haben, insoweit sie eine Ga-
rantie filr Verzinsung und Amortisation auf-
gewendeter Erstellungskosten darstellen, auch
im Falle von Lieferungseinschrinkungen ihre
Berechtigung, und die Werke konnen solche
mit guten Griinden verfechten; wo aber die
Minimaltaxen wesentlich iiber die Kosten von
Verzinsung, Amortisation und Unterhalt der
Sonderanlagen hinausgehen, diirften die Werke
nach Ansicht der Mehrzahl der Konferenzteil-
nehmer etwas nachgiebig sein. Die voriiber-
gehenden Mindereinnahmen der Werke diirften
durch die Vorteile eines vermehrten Vertrauens
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des Abomnnenten gegeniiber dem Werke mehr
als aufgehoben sein. Betreffend die elektro-
chemischen Betriebe, bei denen zu bedeuten-
den Reduktionen der Tagesleistungen und -Ar-
beiten geschritten werden musste, wurde als
selbstverstindlich angenommen, dass solche
Unternehmungen gegeniiber den Werken kei-
nerlei Anspriiche auf spezielle Entschidigung
fiir die Reduktion oder Sisticrung des Be-
triebes, fiir entgangenen Gewinn u. dgl. er-
heben koénnen, da ja die Sparmassnahmen
vom Bunde befohlen wurden.

Pramiensitze der Schweizerischen Unfall-
versicherungsanstalt Luzern. Einem Be-
schlusse der Versicherungskommission des V.S.E.
gemidss hat das Generalsekretariat seinerzeit bei
den Werken eine Rundfrage (ber die von der
Schweizerischen Unfall-Versicherungsanstalt an-
gewandten Primiensitze veranstaltet. Die ein-
gelaufenen, ziemlich vollstindigen Angaben
wurden inzwischen zusammengestellt und der
Kommission vorgelegt; sie stefien den Werken,
welche sichdarum interessieren, auf dem General-
sekretariat zur Einsicht jederzert zur Verfiigung.
Bei dieser Gelegenheit mdchten wir die Werke
ersuchen, uns von allfdlligen Rekursentscheiden,
Abinderungen der Primiensitze u. s. w. in Kennt-
nis setzen zu wollen, damit unsere Statistik stets
auf dem laufenden gehalten werden kann. Eine
solche maoglichst vollstindige Statistik diirfte bei
Anlass der kommendenRevision der Primiensitze
fiir die Gesamtinteressen der Werke wertvolle
Dienste leisten.

Zusammentreffen von Schwachstrom(Tele-
phon) Leitungen mit Starkstromleitungen
in Hausinstallationen. Es ist bekannt, dass
in Hausinstallationen da, wo Schwachstrom
namentlich Telephonleitungen mit den Licht- und
andern Starkstromleitungen zusammentreffen,
nicht immer zweckmissig verfahren wird und
dass daraus fir beide Teile etwa unangenehme
Storungen entstanden sind. Die Telephonver-
waltung hat dieserhalb mit dem Starkstromin-
spektorat beraten unter Mitwirkung des General-
sekretariats des S. E. V., welches das allseitige
beste Verstindnis fiir einfache und in der Aus-
fiihrung moglichst Freiheit lassende Losung dieser
Frage bei den Amtsstellen konstatieren konnte.
Indem wir das hieraus hervorgegangene Kreis-
schreiben der QObertelegraphendirektion nach-
stehend fiir unsere Mitglieder zum Abdruck
bringen, empfehlen wir ihnen, durch Befolgung
dieser einfachen Regeln auch ihrerseits und in
ihrem Interesse das Notige dazu beizutragen,
diese Verhiltnisse zu verbessern.

An die Elektrizititswerke und Installations-
firmen der Schweiz. Infolge ungeniigender Schutz-
vorkehren beim Zusammentreffen von Stark- und
Schwachstromanlagen in Hausinstallationen sind
im Laufe der Jahre wiederholt Stérungen und
Beschidigungen an den Einrichtungen der schwei-
zerischen Telegraphen- und Telephonverwaltung

vorgekommen. Die Obertelegraphendirektion sieht
sich deshalb veranlasst, die Elektrizititswerke und
Installationsfirmen darauf aufmerksam zu machen,
dass auch bei Hausinstallationen gewisse Mass-
nahmen zum Schutze der Schwachstromanlagen
getroffen werden sollten.

Angesichts des Umstandes, dass die bundes-
ritlichenVorschriften betreffend Parallelfiihrungen
und Kreuzungen von Schwach- mit Starkstrom-
anlagen vom 14. Februar 1908 sich im wesent-
lichen nur auf Freileitungen beziehen, und da
iiber ein Zusammentreffen solcher Anlagen im
Innern von Gebiuden keine allgemein giiltigen
Vorschriften bestehen, hat die Telegraphen- und
Telephonverwaltung  ifirem eigenen Personal
schon vor einigen Jahren diesbeziigliche  Mon-
tierungsvorschriften erteilt.

Es kommt nun aber hiufig vor, dass durch
Erstellung, Uminderung oder Erweiterung von
Starkstromaniagen im Innern von Gebiuden,
Parallelfithrungen oder Kreuzungen mit Schwach-
stromleitungen entstehen, welche den erwidhnten
Montierungsvorschriften der Telegraphen- und
Telephonverwaltung in keiner Weise entsprechen.
In solchen Fillen kommt die Verwaltung oft in
die Lage, ihre Installationen nachtriglich abindern
Zzu miissen, und zwar haben alsdann die betref-
fenden Telephon-Abonnenten die daraus entste-
henden Kosten gemiss Artikel 7. 3. b. der bundes-
ritlichen Telephonverordnung vom 25. August 1916
zu tragen. Es liegt auf der Hand, dass die Abon-
nenten diese Kosten nicht gerne iibernehmen, was
umso eher begreiflich ist, als ihnen in der Regel
die zur Beurteilung der ausgefiihrten Arbeiten
ndtige Sachkenntnis abgeht.

Zur Vermeidung solcher, fiir alle Teile unlieb-
samer Erdrterungen und zur Erlangung rationeller
Leitungs-Dispositionen im Innern von Gebiuden,
hilt die Obertelegraphendirektion es fiir zweck-
missig, den Elektrizititswerken und Installations-
firmen die Montierungs-Vorschriften betreifend
Kreuzungen und Parallelfiihrungen von Stark- mit
Schwachstromleitungen bei Hausinstallationen,
welche sie fiir ihr eigenes Personal aufgestellt
hat, zur Kenntnis zu bringen. Dieselben enthalten
folgende Bestimmungen:

1. Kreuzungen und Parallelfiihrungen von
Schwach- mit Starkstromleitungen sollen auch
bei Hausinstallationentunlichstvermiedenwerden,
gleichgiiltig ob die Leitungen offen verlegt oder
mit irgend einer besonderen Schutzhiille (Isolier-

rohr, Kabel usw.) versehen sind.

2. Bei Kreuzungen von offen montierten Lei-
tungen (beide Leitungen offen verlegt) ist an der
Kreuzungsstelle durch geeignete Befestigung da-
fiir zu sorgen, dass ein Abstand von ca. 1 cm

‘zwischen den kreuzenden Drihten gewahrt wird.

Dies kann durch einfache Fixierung an geeigneten
Isolatoren (event. Porzellan-Rollen mit zweiRillen)
oder durch eine Zwischenlage aus isolierendem
Material, oder auch durch Ueberschieben von
Isolierrohr-Abfillen ohne Metallmantel iiber die
Drihte der einen Leitung erreicht werden. In
allen Fillen ist durch gute Befestigung jegliche
Verschiebung der Drihte und Isolierkdrper zu
verhindern, damit der verlangte Abstand fixiert
bleibt.
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3. Bei Kreuzungen von offen verlegten mit
in Rohr (Isolierrohr oder Kabel mit blankem
Metallmantel) verlegten Leitungen ist ein Ab-
fallstiick eines Isolierrohres ohne Metallmantel,
oder ein anderes Isolierstiick iiber die offen ver-
legte Leitung zu stecken. Die Isolierstiicke diirfen
auf der Rohrleitung lose aufliegen und es muss
die Befestigung derart sein, dass ein Verschieben
der Leitungen oder der Isolierstiicke ausgeschlos-
sen ist.

4. Bei Kreuzungen von in Rohr verlegten
Leitungen (beide Leitungen in lsolierrohr oder
Kabel mit blankem Metallmantel) ist eine Zwi-
schenlage oder ein Rohrstiick aus gut isolierendem
Material in zuverldssiger Weise, unverschiebbar
zwischen beiden Leitungen zu befestigen. Das
Isolierstiick darf an den beiden Rohrleitungen
lose anliegen.

5. Bei Parallelfiihrungen von Stark- und
Schwachstromleitungen ist durch ausreichenden
Abstand und durch eine geniigende Anzahl von
Befestigungspunkten dafiir zu sorgen, dass offen
verlegte Leitungen sich gegenseitig nicht berithren
oder am blanken Metallmantel einer benach-
barten Leitung nicht anliegen kdnnen. Zwischen
zwei Leitungen mit blankem Metallmantel ist
ein Abstand von mindestens 3 cm zu beobachten
und durch geeignete Befestigung zu fixieren. Lei-
tungen in Isolierrohren ohne Metallmantel diirfen
aneinander anliegen. —

Die Obertelegraphendirektion ist iiberzeugt,
dass die Elektrizititswerke und Installationsfirmen
den Nutzen einer einheitlichen und rationellen
Anordnung der Kreuzungen und Parallelfithrungen
von Schwach- und Starkstromleitungen bei Haus-
installationen einsehen und sich in.ihrem eigenen
Interesse an die aufgestellten Normen halten
werden. Sie ersucht die installierenden Firmen
deshalb héflichst, ihrem Beispiel zu folgen und
dem Personal entsprechende Instruktionen zu er-
teilen. Dabei ist selbstverstindlich dahin zu
wirken, dass die Organe der Installationsfirmen
sich mit dem zustindigen Telephonbureau ver-
stindigen, falls eine vorhandene Schwachstrom-
anlage der eidgendssischen Verwaltung der Er-
stellung einer Starkstromleitung hinderlich ist;
in solchen Fillen diirfen allfillige Aenderungen
an Schwachstromanlagen ausschliesslich nur
durch das Personal des Telephonbureaus ausge-
fiihrt werden. Analog hat sich natiirlich das Tele-
phonbureau mit dem Besitzer einer Starkstrom-
leitung zu verstindigen, falls eine solche abge-
dndert werden muss.

Das Generalsekretariat, sowie das Starkstrom-
Inspektorat des Schweizerischen Elektrotechni-

schreiben Kenntnis erhalten und sich mit dessen
Inhalt einverstanden erklirt. Ebenso haben die
Dienststellen der Telegraphen- und Telephonver-
waltung davon Kenntnis uns sind angewiesen,
die aufgestellten Vorschriften zu beobachten.

iDie Obertelegraphendirektion.

Behordliche Vorschrift betr. Anlagen mit
Klingeltransformatoren. Eswerden in neuerer
Zeit ziemlich viele private Liutwerk-Anlagen ver-
mittelst sogenannter Klingel-Transformatoren an

Niederspannungsleitungen angeschlossen. Dabei
stellten sich die Fragen, ob die Sekundirstrom-
kreise solcher Anlagen wie Schwachstromanlagen
Zu behandeln sind, mit andern Worten, ob sie —
bei Inanspruchnahme fremden Terrains — gemiss
Art. 158 der Telephonverordnung vom 25. August
1916 konzessionspflichtig sind und ob ihre Kreu-
zungen mit andern elektrischen Leitungen unter
die Kontrolle der Telegraphenverwaltung fallen.
Um iiber diese Fragen Klarheit zu schaffen, beriet
sich die Obertelegraphendirektion mit dem Stark-
strominspektorat und dem Generalsekretariat des
S. E. V. und erliess hierauf als Kontrolistelle ein
Kreisschreiben, das folgende Bestimmungen trifft,
die hiermit unsern Mitgliedern auf diesem Wege
behufs Nachachtung bekanntgegeben werden:

1. Der Sekundir-Stromkreis eines Klingel-
transformators wird als Schwachstromaniage im
Sinne des Elektrizititsgesetzes vom 24. Juni 1902
behandelt, sofern er wirklich den Charakter einer
Schwachstromanlage (Liutwerk, Signal usw.) aui-
weist und als solche installiert, an der Unter-
spannungsseite eines gut konstruierten Klingel-
transformators angeschlossen ist, dessen Ober-
spannungsseite aus einer Niederspannungsleitung
gespeist wird.

2. Falls die Sekundirleitungen einer solchen
Anlage, als blanke (Frei-) Leitungen, mit andern
Stark- oder Schwachstromanlagen zusammen-
treffen, sowie in allen zweifelhaften Fillen, ist
die betreffende Transformatoren-Anlage dem eid-
genossischen Starkstrom-Inspektoratzur Kontrolle
anzumelden. Auf Grund des Kontrollberichtes
wird die Obertelegraphendirektion alsdann erst-
instanzlich iiber die Einreihung der angeschlos-
senen Sekundirleitungen unter die Stark- oder
Schwachstromanlagen entscheiden.

Mitteilung der Materialpriifanstalt des
S.E. V. betreffend die Verdffentlichung von
Priifattesten. In letzter Zeit ist es mehrmals vor-
gekommen, dass zu Reklamezwecken Priifbefunde
unseres Institutes vollstindig entstellt oder in
unzuldssiger Weise gekiirzt, veroffentlicht wurden.
Jedes unserer Priifbericht-Formulare enthilt als
Fussnote die Vorschrift, dass unsere Priifberichte
nur im vollstindigen Wortlaut und in derjenigen
Sprache vervielfiltigt werden diirfen, in welcher
sie ausgefertigt worden sind. Wir miissen auf
dieser Forderung konsequent beharren, um je-
glichen Missbrauch mit unsern Priifattesten, wie
z. B. Weglassung weniger giinstiger Priifresultate,
Uebertragung von Messresultaten auf andere der
Priifung durch unsere Anstalt gar nicht unter-

] Llel 0l zogene Modelle und dergleichen, zu verhindern.
schen Vereins haben vom gegenwirtigen Kreis- | : E '

Wir bitten somit, alle sich in Prospekten,
Preislisten und Reklameschriften vorfindenden
Verdffentlichungen aus Priifattesten unserer An-
stalt, welche nicht eine genaue Zeitangabe der
Priifung, eine Beschreibung des Priifobjektes und
der Priifmethode enthalten, als ungiiltig zu be-
trachten.

Dritte Schweizer Mustermesse in Basel
1919. Die dritte Mustermesse findet vom 24. April
bis 8. Mai 1919 statt. Gemiss den Erfahrungen
des Krieges wurden die Zulassungsbedingungen
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verschirft. Die Zahl der Gruppen wird von 12
auf 19 erhoht, um die vertretenen Branchen
mdoglichst detailliert aufzuzihlen. Die Messe soll
in erster Linie fiir Einkdufer bestimmt sein. Die-
selben haben wihrend der ganzen Dauer der

Messe Zutritt. Um den Messecharakter besonders.

zu betonen, wird das Publikum wochentlich nur
an zwei Tagen zugelassen werden. Die den Ein-
Kiufern zur Verfiigung gestellten Einkiuferkarten
haben 2 Tage Giiltigkeit. Durch diese kiirzere
Giiltigkeitsdauer soll der Missbrauch der Karten
nach Moglichkeit verhindert werden. Die Ein-
kiuferkarte kann aber bei erwiesener Notwen-
digkeit verlingert werden. Die offenen Stinde
werden nur in zwei Tiefen (1 m und 3 m) abge-
geben. Die Schaffung dieser Einheitstiefen war
notwendig, um eine bessere Konzentration der
einzelnen Gruppen durchzufiihren. Alle geschlos-
senen Kabinen werden eine Einheitstiefe von 3m
haben; die Hohe betrigt 3 m (statt 2,5 m). Neben
diesen organisatorischen Verbesserungen werden
auch verschiedene neue administrative Anord-
nungen getroffen. '

Die Anmeldungen fiir die Teilnahme an der
Messe 1919 sind unter Beniitzung des offiziellen
Anmeldeformulares bis spitestens 10. Dezember
an die Direktion der Schweizer Mustermesse in
Basel einzusenden. Spiter eintreffende Anmel-
dungen kdénnen unter Umstinden nicht mehr be-
riicksichtigt werden. Fiir Anmeldungen, die event.
nach dem 10. Januar noch angenommen werden
sollten, tritt eine Preiserhéhung von 25%, ein.

Grossisten, Detaillisten, Industrielle und Ge-
werbetreibende, die beabsichtigen, die Schweizer
Mustermesse als Einkiufer zu besuchen, sind
eingeladen, sich schon von heute an ebenfalls
bei der Geschiftsstelle, Gerbergasse 30, Basel,
einzuschreiben. Die Einkdufer miissen vor dem
10. April im Besitze der Einkiuferkarte sein, da

nachher, infolge des grossen Andranges, eine

rechtzeitige Zustellung unmoglich ist.

Warnung vor schlecht ausgefiihrten War-
meapparaten (Biigeleisen, Kochgeschirren
etc.). Sowohl durch unsere Technischen Priif-
anstalten wie aus Klagen von Mitgliedern ist fest-
gestellt, dass in der jiingsten Zeit wieder ziemlich
viele minderwertige Biigeleisen, Kochgeschirre
und andere elektrische Wirmeapparate auf den
Markt kommen. Namentlich sind Erzeugnisse mit
ungeniigender Isolation und ungeeigneten Isolier-
mitteln zu konstatieren, die rasch zum Durch-
schlagen und Kurzschliissen fiihren kdnnen, aber
auch schon bevor sie gebrauchsunfihig werden,
eine Gefahr durch elektrische Schlige fiir die
Bedienung bieten. Auch schlecht konstruierte
Klemmen sind ziemlich hiufig. Wir verweisen
auf unseren Artikel im ,Bulletin® vom Januar
1917") (besonders Seiten 9, 10, 20 bis 23). In-
stallateure- und Werke werden gut tun, vor der
allgemeinen Einfilhrung bestimmter Fabrikate
stichprobenweise herausgenommene Exemplare
derselben bei unserer Materialpriifanstalt priifen
zu lassen. Unter allen Umstinden sollten Appa-
rate ohne Ursprungszeichen (Fabrikmarke) nicht
angekauft, zuriickgewiesen werden! Ein Fabri-
kant, der seines Produktés sicher ist, wird das-
selbe immer mit seiner Marke, die eine Empfeh-
lung ist, versehen. Im weiteren sollten die Elek-
trizititswerke ihre Abonnenten dahin aufklédren
(oder durch geeignete Anschluss-Bedingungen
dahin bringen), dass sie elektrische Apparate
nicht bei Geschiiften wie Bazaren und dergleichen
kaufen, bei denen keine Sicherheit fiir sachver-
stindiges Einkaufspersonal besteht, sondern dass
sie entweder beim Elektrizititswerk selbst oder
bei guten, wirklich sachverstdndigen Installations-
geschiften, die dazu befugt sind, ankaufen.

1) Der gegenwirtige Stand der Technik der elektrischen
Kochapparate. Auch als Separatabzug bei Rascher § Co,,
Ziirich, k#uflich.
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